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P O L I T I K Á I L A P . 
Felelős s u r k M s l ö ét ,kiado : 

DINKQREVE NÁNDOR. 

Sierkesitöíég é l kiidóbivstil: 
Dinkgreve Nándor k ö n y v n y o m d á j a Cel ldömölkön, 
ide intézw dok a szellemi r é k r t i l le tő k ö z l e i é é n j l i 

h i rde tések és mindennemt) pénzi l le tékek. 

József királyi herceg Őfensége 
nyitja meg a a Falu Szövetség mezőgazdasági, ipari és kulturális kiállítását 

Nagy napra v i r r a d t szeptember a m i l y e n ^ m é g nem v o l t a v á r o s 
7-én v á r o s u n k népe , o lyan ü n n e p r e , é l e t ében , m i ó t a a ce l l i pagonyban 
az apá tság ópitömunkásainak csákánya a csendet föl nem verte s mióta e 

földet Őseink birtokukba vették, hazájukká tették. 
Kiállítás must van először, most mutatja 

meg Celldömölk dolgozó népe, hogy milyen 
értékeket tud termelni a szorgalommal pá
rosult szaktudás, a pallérozott ész és az 
ügyes kéz a földből és annak nyers, for
mátlan termékeiből. Most mutatják be az 

diil boldogító munka ünnepét. Loyagszemlét 
tartunk az elért eredményeken, megtudjuk 
mennyire jutottunk előre s a nemesítő munka 
legtökéletesebb eredményeit szemléivé meg
látjuk, hova kell jutni, fejlődni a hátramara
dottaknak is. Mert ahova egy ember mun
kává:, tudással, szorgalommal elérhet oda 
mások is követhetik. 

egész ország előtt első izben tudásban, szor-
n3lr.r1.han MékHnfcnt A munka iinnfipRtfng-
juk ülni: a riemzélfcntartó, a nemzetet egye-
Hálásák vagyunk a Falu Szövetségnek, hogy a kiállítás gondolatát itt felvetette, a 
különböző munkásosztályok, foglalkozási ágak embereit városunk érdemes vezetősé
gével egyetemben a közös munkára megnyerve, a kiállítást megvalósítja. A fejlődés 
útját mutatja meg, amerre haladnunk kell s mindeze!:.iez lendületet, ösztönzést ad. 

R a g a s z k o d ó s z e r e t e t ü n k l e g y e n 

n e m e s f á r a d o z á s á é r t a z e l l e n s z o l 

g á l t a t á s . A » m a g y a r n é p m i n d i g 

l o j á l i s v o l t , l o j á l i s a b b v a l a m e n n y i 

n é p n é l , m e r t a l e l k e n e m e s , a s z i v e 

j ó s a f e l s ő b b s é g e l ő t t h ó d o l ó t i s z 

t e l e t t e l , n e m s z o l g a i m e g h u n y á s z -

k o d á s s a l h a j l i k m e g . 

D e h á l á n k ó s a l e g ő s z i n t é b b 

ö r ö m ü n k t o l m á c s o l á s á v a l k ö s z ő n t -

j ü t é J ó z s e f k i r á l y i h e r c e g ő f e n s é g é t , 

n o g y e r r e a s z é p é s ö r ö m t e l i ü n 

n e p ü n k r e m i n k e t l e g m a g a s a b b l á 

t o g a t á s á v a l m e g t i s z t e l , h o g y k i á l 

l í t á s u n k a t m e g n y i t j a , m u n k á n k 

g y ü m ö l c s e i t m e g s z e m l é l i . 

De Őfenségét nemcsak e sajátos lojalitással, hanem 
a legmelegebb ragaszkodással szivünknek, lelkünknek 
őszinte bővülésével köszöntjük, mert benne őseinek 
István és József nádoroknak fenkölt szel leme s i m a * 
gyárt szerető szive él és dolgozik nemzetünk szebb 
jövőjének hajnaíhasadásán.; Köszöntjük öt a hős 
katonát s katonáink legendás József „apánk"-ját s 
ünnepi szivünk ünnepi óhaja az , hogy vele együtt 
érjük meg porhatiport n e m z e t ü n k f e l t á m a d á s á t . 
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2. oids.. K E M E N E S A L J A 37- szam 

A kiállítás jelentősége. 
H a g y S á n d o r , I r t a : 

Hogy az é le t harc, m i n d n y á j a n t u d j a k . De nemcsak 

az egyesek k e n y é r m e z e i harca, aho l a Kin iz s i ek szoktak 

g y ő z n i , h a n e m a nemzetek e g y m á s k ö z ö l l i harca is . Ezt is 

t u d j u k , mer t é r e z z ü k m é g a m e g c s o n k í t á s f á j d a l m á t s a 

f o j t oga tó ka rok s z o r í t ó ö l e l é s é t , a m e l l y e l m a r a d é k o r s z á 

g u n k ö s s z e r o p p a n t á s * ! a k a r j á k t e l j e s s é t e n n i s m i n k e t a 

n é p e k v e r s e n y é b ő l l e s z o r í t a n i . 

J ó l j e g y e z z ü k m e g : a n e m z e t e k e h a r c á b a n 

a z a n e m z e t g y ő z , a m e l y i k a m ű v e l t s é g b e n , 
a t u d á s b a n a l e g n a g y o b b e l ő m e n e t e l t é r i e l . 
A z j u t az é l r e , amely ik fiainak l e g a c é l o s a b b a kar ja , leg-

c s i s z ó l t a b b á z » g y » i a m e l y i k a l e g t ö b b e t s a~ legjobba! ter

m e l i k i a f ö ldbő l , e s z t e r g á l j a , gya lu l j a , k o v á c s ó l j a , s z ö v i , 

a l a k í t j a , ki a f o r m á t l a n a n y a g b ó l . A z a nemzet b o l d o g u l , 

a h o l b ő s é g e s é s s z a k s z e r ű a t e r m e l é s ugy a m e z ő g a z d a s á g , 

m i n t az ipar é s kereskedelem l e r é n , ahol á vagyon o s o d á e , 

a jó lé t e h á r m a s a lapja s z i l á r d éa- e r ő s . 

Minden k u l t ú r a alapja a g a z d a s á g i h a l a d á s , ez pedig 

e h á r m a s f u n d a m e n t u m o n n y u g s z i k . A s z e g é n y s é g e.fony 

nyaezt minden k u l t ú r á t , m i n t n y á r i a s z á l y a z ö l d e l u füvet . 

Nagy. hata lmas k u l t ú r á n mentek t ö i i a r e , gazdag é s boldog 

n é p e k lettek koldus s z e g é n y e k k é , mert a m u n ü á s e l ő d ö s , 

h a l a d á s i v ;ya elsorvadt az u t ó d o k lomha t u n y a e á g á b a n . 

A ma v a r . n é p m u n k a s z e r e l ö é s szorgi ima^. F ú i d t n i -

ves nép-.- t ö b b e l do lgoz ik , m i n t a v i lág b á r m l y i k o r s z á 

g á n a k f ö l d m í v e s e , h o t d a n K é n l n é g s^m é r ü n k ej ' . . x k o r . i 

m.éa..? agot. mint a nyugati o r s z á g o k b a n . Pedig a f . i .düri:: 

a F a l u S z ö v e t s é g i g a z g a t ó j a . 

jó . M i t ehát az ok ? A m e g f e l e l ő s z a k t u d á s h i á n y a . S rni 

lehet a v e z é r i g a z s á g : l ö b b s z a k t u d á s t , t ö b b k u l t ú r á t a 

f ö l d m i v e s o s z t á l y n a k . 

Van t ö r e k v ő é s • urópai s z í n v o n a l ú ipa rososz t i iyunk . 

Sok i p a r á g b a n m á r az e l s ő sorig j u t o t t u n k . De nagyobb 

l endüle t te l e t é r e n is e l őre , mert a m a g y a r t e h e t s é g e s fajta 

s minden ip'-rág t e r é n az e l s ő lehet az e g é s z v i lágon . 

Ugyanez áll k e r e s k e d ő i n k r ő l is. A k i á l l í t á s tulajdon-

k é p e n egy lukör lesz. A l i U ö r a r c u n k n a k nemcsak a szép 

vonalait, t e t s zé s t ke l tő e l ő n y e i t m u t a t j a meg , hanem a 

torzító ranroát i t , szetti ' c söké t is. A k i á l l í t á s o n meglá t juk 

Cel ldömölk m u kaarcát , m e g l á t j u k m e n n y i a t ö k é l e t e s » \ 

mennyi a torz v o n á s rajta . 

A kiál l í tás i3Kola is, ahova t a n u l n i j á r j u n k , t , csak 

fu tó s z e m l é l ő d é s vagy s z ó r a k o z ó c s o d á l k o z á s végett , a 

sz.-.bbet, a t ö k é l e t e s e b b e t p é l d á n a k t e k i n t s é k a hasonló 

szakniájuaí t s u t á n o z n i , m e g v a l ó s í t a n i t ö r e k e d j e n e k . E z a 

t i n u l s á g l e v o n á s a kiá l l í tás legnagyobb h . s z i t a , legértéke

sebb n e v e l ő h a t á s a . 

L e s z a k iá l l í tásnak sok m e g l e p e t é s e i s . Miiit minde

nütt , itt íbkan c s o d á l k o z n a k m a i ü , hogy i l y e n is van Cell

d ö m ö l k ö n . Sok rejtett érték kerül ' t e h á t f e l s z í n r e , v á ; u köz

i smert té . A s z e m l é l ő ; , a l á togatók pedig ezer é s ezer há

lás.-'!, l e lk i benyoni-is-al l esuiek gazdagabbak, ludasok 

bdviii, látókörük s zé les t ) , í z l é s ű n nemcsQI, k e v é s ' idő alatl 

a i i i y i t látriak é s tatiulti.ik, amennyit 'egyéb-.ont csak az 

v „ ho . -»zu . során ál t"•ulhaloá.iak. 

C e ^ á ö m ö í k Ü i s s f ó H á j a . 
Navy kiiontetés f-rte C-l idlmOlitM akkor, 

amidőn a Fa' .u-zövtiség --i-z. tr.-.-g, éppen 
fujt -erikai ip 0 le ki arra a c-.-•. hogy a-

- P -s ik .a i i is . i t iit,-u l é B d r o - n i - - , Miv . i >-.- i 
UtQntetéa azonban' nemcsak "C*i :domó!*:iek. 
hanem az égés : Kemenesaljának szól, őszinte 
kOezonetfloket t < macso •i« , i-:k a "Ka'u tövet-
ségnes es atntk<>r ezt l.esszüz, norzalOzhetjűk 
azt is. hogy a kiállítás ceja felletl.r,i' eteti a 
kívánt halast, mert Kemenesalja ]ózan es 
bec.-U etes uepe míudelikor BlrgerU.Ua öz i d í 
starjjt és igyekezett is azt a saját és a köz 
érdekében hasznosítani . 

Miután a kiállítást t:e.-nc-.iii a helyi, 
hanem fökeot a messzi vidékről is nagy-zarn-

'baTf-crzezéS- éflí^klAltl kAz^ía-egiri*:! ia iul -a l i iu 
azt ii -zok i . - m les- érdektele ha a varo
son őr »i *l r o v . t . v . z . j tt ti 1 inerttt jL. a 
mai szarouakoe : azért , hogy lassdk is csak, 
hogyan fejlődött, illetve alakúit Ce idömOik 
odaij:. hogy itt kiaiatast i * lehessen rendezni. 

Ha O i l d ö m o i k r ő : .rur.k, akkor »ay 
alig öt házból áll i kis maiorral kell elkezde 
nütik a törteucimet, az úgynevezett Pór Uö 

_mo_!kkH. Ez a k i - major .hosszú századokon 
á l , nagyszerénél ' , . . - : K • t ö r t é 
nelmében mindaddig, míg b. tiőle miut egy 
sarj,. K... C-ll városa fejlődölt, hogy ő meg 
teljesen elveszítse jelent gét. Kis Cell. illetve 
ma m a r C i l l d ö m ö k tör ten"imét '."hát Por, 
Döntőik adja, amíg emez eredetéről semmit 
sem tudunk. Azt sem tudjuk faiu volt a vagj 

. e=ak nagyobb h j t a település, az ap .:.-a-i 
t emplommá ' , amelynek a r . ra ja i feltétlen az 
Árpád-házi királyok alatti építkezés jellegét 
mutat ják kivehetően. Az apátsági épOL-lje és 
rég elpusztult, ma m á r a helyét, sem találjuk. 
Valószínű a köveit az építkező Nemes Dö.-nöik 
lakót hordtak el, vagy a mai templom is 
apátsági épütet építéséhez használ tak tel. Neve 
egy hiteles szerődéaes okmányon szerepel 
először 1252. évből,.,amikor az akkori Jakab 
apá t lemond a kamondi birtokról, az apátság 
kegyurai, Pápa Marton és Mer3e nevű földesúr 
fiai r észére . 

1348 ban Miklós apát alatt m á r nyilvá
nos levéltara és pecsétje volt, míg 1410 ben 
Zsigmond király, aki legelőször szervezte a 
rendes sorkatonaságot , arra kötelezte, Sebes
tyén apátot , hbgy jobbágyai egyrészét fejy-

«r alatl tartsa. Az Örökös harcok megkez

dődtek u törökké!, ami az egész orszátt gaz-
j t í sag i helyzetet n nijesMeJle, igy a Pór-Dö 
jeöfci apals • • t j . u*y. l e . . . Va - i i l in apar. 
'- ga a alt 15111—38 i g » m t r - ifl \ ge • 
tejritségre "es'y -Iratért tart itt c >k. • 

1556 ban , törökök t - i--a-h f á l u . j iá, 
őt i vtg apa' ii éj is mai d A? orokös ' h-.. 
cokba'v kimerd lakosság köröt. 1557 b-n 
mej j i laüt -k az ui tant" hirdet" pr -d katorok, 
akta az'an termékeny talajra laialtak. Ez u- in 
i s ' v . - l c .da, ha Z-tmba v . . : u » , . ; t . hogy 
Papa volt a lOri kök végvára, mi,: a Ral im 
tu-. az osztrák c-aszar volt a mindenható. 
E^y-zer az e g v m i . i l a mr- ik r i l io i ta ós 
égette a Kein- te-jl já falvait, i«y aztán a kol-

[ . d u í s j . tett-laatw-^tvuaiMtwn adirf főiét a.t,za-
b i d rallasra, meri ez-akkor még-netn ismerte 
a rjűol. i t . m-g ' : - . ,d i , sőt ellene foglal 
á l l á s t l g y ' a l 'oi i 'ó inöi . i apátság nagy- ste 
génységbe ju ta t , m m lakás 'hijati a szer-"-

idíásán huztág m -c ula 

nz ui templom 
egéiz köruyéks 

építésébe. Mivel CelldömCik 
nádas mocsár vo't. • -or 

m*. st bályozatlan Marcal kOlöoOiiii esj, 
é-í.i-.kok id-jeu v.i.sa^a-. I lugerre' áradt, 
K'íjí'.Ik a S i.hegyen akart uj iemploo.ot épi-
ti- ; i i , d • t rvélől ••:{, mai 1»mpoa i kör-
nyé •• - ' - - é domöos von. t e h á t ide építette; 
. . . i 1748 -zeptemb r 15 é r é . e l - i s i l l t l 
stéiitkep. 't régi helyéről oagr Unaep . ' ->. ko-
r ' í ' t 'íjO ter ember jeletiiéiében,Zicli ' pfl ptk 
. , f e .». uj t-'r.:p!omba. 

•• A '.'-mp :om kör:1,1, mivel allaudóte s 
iiUC-b ;artafe ide, karéskerlSk, majd 

templi *k 
gukal. 

Bet: ti U : 
nsvszU ki apa: 
f-jlődoi kezdet; 
rrr»!y-fneit •bg-ill 
lasat, ismét 

• : 1622 b«n V >akelety János t 
i 0 alaita Pó r Dömölk ismét 

de az 1645 i linzi béke, 
• -»z-nj valiiis i-rebad gyakor-

—,.p isan leap s.ttolta a íiiviíi 
s zámát és Por D .mölk annyira elszegényedett 

'hogy 15 évig még apafot sem tudott eltartani. 
Etső Plac.'idus pannonhalmi lőapát 1662-

ben.a i a p a t - á j i t uira életre kelti, apafa i t i -
nevezte Szeif-t d.Imrét, majd G\örgy Lá-zlot. 
0 alattuk és a következő apátok alatt. Pör-
Dömölk ajra i'i -zaszerezte tekintélyét, dc 

-fénykorát 1739 ben érte el, amikor Saigó 
Benedek főapát Ke,ptik. Ottó szerzetest, a 
salzburgi egyet,m tanárá t nevezte ki Pór 
Dőmöiki apáttá. Koptik apát Mária OllbÓ! 
magával hozta Maria fából laragott képet és 
azt a templomban helyezte el. Pór-Dömölk 
m á r ezelőtt js híres búcsújáró hely volt, évente 
20—30 ezer bucsus kereste fel, úgyhogy 
Koptik apát elhatározta egy uj templom épí
tését. Kis-Cell keletkezése ez időre esik vissza. 
A képnek csodatevő ereje volt, számta lan 
esetben gyógyultak meg erejétől bénák és 
betegek, úgyhogy hirére a bucsujárók száma 
megsokszorozódott . Kimondottan szavahihető 
tanuk és esetek után 1745. november 7-én 
gróf Zichy Fereno győri pOspök ezt dekré
tummal igazolja, mire Koptik apát belefogott 

ezr 
I . . Ütötlék fel sá tora ika t , kérőbb •.őha-

zaikat ic> megvetet ték K i , Cell a lap já t 1770-
. •b-;4 j iae-z t t t. .a J I Í ge9..s.pá'.'.-ag; épip. - - n*»el 

a' li Tc ev. o ó i " T í í á 'S iak '~b 'é t t ' ' ' lngy 1 i i , ."sk 
apat a^.id gr iből hozott kereskedőket és kéz-

.müveseket telepit le, akiknek a léiekszami 
Cialádtagjatkkal együtt 1781 ben mar 3 t f 
főre rúgott. -

J z ef esaszár 1737. I hó 24 én kiadott 
' r ndeleteben eitörlé a szerzetes rendeket él 
azokat vagyonától megfos'.lja. A kegynél! 
ér téke és vag'juna is dobra kerfi't régi 
templom pedig, mivel a hivflk-nem g> ,al ' i t ík , 
h.k.-/navchete'-eoo« váll . KU-Ccl! 1Í90. de*" 
30 án lélegzett fel újra , amikor I I . Lipóttól 
Szabadalmat Kap. sőt mezővárossá t - - - . i . Most 
Kis Con gyors fejlődésnek iudult, c - k 1S09-
ben áilt be nemi hanya t lás , amikor bizony, a 

. ineg-zarfb franciak a lakosságnak tetemes k * 
rókát okoznak anyagiakban. 1823 ben tnár 
iskolát kap egy kántor és egy sc./-d'anHé 
vezetess matt. 1841 ben • betelepedik o'*5 

.izraelita kereskedő is, de ezt a következő, 
évben mar hét követi. 1860 ban a 8113 iönyi 
lakos vallásra igy oszlott meg: B . kath. 
638. ág, ev. 75, zsidó 118. 1869 ben teása* 
meg az első t akarékpénz tá r , mig 1871-ben 
megkezdődik a Győr—Kis Cell, majd 1879-
ben a székesfehérvári vasút épí tése . Kis-Cell 
fejlődésében a fenti dá tumok tó l kezdve j a 
korszak köve tkeze t t A mindjobban fejlődő 
vasútnak sok alkalmazottra volt szükség*, ami 
a lakosság s zámá t nagy s z á m b a n növelte- uj 
házak és uecasorok keletkeztek, lett gőzmalma, 
téglagyára, egyesült Nemes-DOmölkkel. Ie» 
aszfaltja, villanya, polgári iskolája, stb. anu 
m á r itt tör tént meg mind a szemünk előtt 

' Vaiuf Sándor. 
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A 
" S z e r d á n , fo lyó hó 7-én délután 3 

ó r a k o r kezdődik az ü n n e p s é g a po'gár i 
fiúiskola e lö l t . E k k o r r a állanak lel az 
egyes i n t é z m é n y e k a kijelölt helyeiken. 

J ó z s e f királyi herceg Őfensége autón 
j ö n T i h a n y b ó l , vitéz dr. F á b r y Kálmán 
ő r n a g y s z á r n y s e g é d k í séretében . A vár
megye határánál dr Taniny i F e r e n c 
V a s v á r i u e g y e főispánja es dr. Horváth 
Káinján a l i spán -fogják a v á r m e g y e ré
s z é r ő l fogadni. A F e n s é g e s ur Nemes-
keresztur. J a n o s h á z a , Kemenosp dia es 
Íz. akiü. A l s ó s á g k ö z s é g e k e n k e n sztül 
érkez ik Ce l ldömölk utolsó- házánál fel
áll ított d í szkapuhoz . Az útvona lon v é g i g 
az érintett k ö z s é g e k l a k o s s á g * sorfalat 
á l lva v i rágga l szórja tele azt az utat, 
ahol a F e n s é g e s U r v é g i g jön. A disz
kapu előtt- a járáH é s a k ö z s é g n e v é b e n 
P ó s f a y Gusztáv főszo lgabíró é s dr. Pin
tér J ó z s e f f ő j e g y z ő fogadják a község i 
e l ö l j á r ó s á g é l én . Ezután á F e n s é g e s U r 
n é g y lovas kocsira ül é s k íséretéve l 
egyOlt az ü n n e p s é g s z í n h e l y é r e hájtat. 
I n fogadja a katonai h a t ó s á g o k és . a 
cserkj | t^k-pát i ' u . i c s i ioká i iak je lentkezését . 
Ezután •;»•" r é s z é r e felállított diszemel-

" v é n y r e m é g y . \ z ü n n e p s é g á Hiszekegy 
e l é n e k l é s é v e l kezdődik, mely uum Jándi 
Bernardiu kor i i ianytó iwiácaoa , döhíölki 

- a p á t üdvözl i a F e n s é g e s Urat Kemenes
alja nepe j ievébcn egy hölgy b izot t ság a 

— S a g b e g y e f l ^ r i i i P j ^ L J Í K a l á j i ^ 

-csokrot s ugyancsak a S á g i l e g y e n ter
mett legfinomabb borral töltött d í s z e s 
kulacsot ml at a f ő h e r c e g n e k . A Fi i lu 
S z ö v e t s é g n e v é b e n dr. Steinjekke'r Fi-reno 
egyetemi tanár, a F a l u S z ö v e t s é g alei-

- n ö k e a kiáll ítás j e l e n t ő s é g é t m é l l s ; ó be
s z é d e t niótid é s tVikéri ő f e n s é g é t a ki
ál l í tás m e g n y i t á s á r a . Azután J ó z s e f ki-

, rá ly i herceg rövid beszédde l megnyitja 
' a kiáll í tást . Utána a heiyi v e z e t ő s é g , a 

kiállítási reiulezÓ8ég. a Falu S z ö v e t s é g 
Vezetőinek t i szte lgő bemutatkozása követ
kezik, mely után Őfensége megtekinti a 
kiáll ítást , azután pedig a z . a p á t s á g i épü
letbe hujist, aliol a C e l l d ő m ö m ö l k i szent 

T^SeostiÚrTSSáJÉ^. ^ L j l ^ j ^ g f tiszteje-
t é r e . A f ő h e r c e g ezután auíő í ia ül es 
m é g aznap este Tihanyba megy- vissza. 

A n a g y k ö z ö n s é g részére s zerdán a 
kiál l í tás csak azután lesz megnyitva, ha 
J ó z s e f f ő h e r c e g é s kísérete az egyes 

. épü le tekbő l eltávozik. A kiállítási jegy
pénztárak azonban addig is adnák ki 
b e l é p ő j e g y e t , hogy mikor a kiállítás tneg-
tek intése m e g k e z d ő d i k , t o l o n g á s né For
duljon e l ő . 

S z e r d á n este 8 ó r a k o r a kiállítási 
r e n d e z ő s é g Domokos Itjnác v e n d é g l ő j é 
ben ünnep i vacsorá t rendez, melyen a 
v e n d é g e k , a F a l u S z ö v e t s é g v e z e t ő s é g e 
é s a kiáll ítási r e n d e z ő s é g teljes s z á m b a n 
r é s z t vesz.,..,Ezen- a v a c s o r á n akárki jelen 
lehet K ü l ö n ö s e n kérjük a kiáll ítókat, 
hogy sz in tén te l jés s z á m b a n vegyenek 
Teszt az ünnep i v a c s o r á n . Jelentkezni 
lehet a városházán . 

S z e p t e m b e r 8 . c s ü t ö r t ö k 
p r o g r a m m j a . 

Déle lő t t I z ó r a k o r kezdődik a ki
ál l í tással kapcsolatosan r e n d e z e n d ő vi
tézi nap a Fő- téren tartott tábori m i s é 
vel, melyet Jándi Bernardin apát fog 
c e l e b r á l n i . Ezután a vi tézek a hős i em-

teljes programmja. 
l ékszobrot koszorúzzák meg. 11 órakor 
megyei vitézi k ö z g y ű l é s a városháza 
n a g y t e r m é b e n . 1 órakor közebéd a Griff-
szál ló n a g y t e r m é b e n . 

A vitézi nap alkalmává! körülbe lü l 
200 varmegyei vitéz jön ö s s z e Cel ldö
m ö l k ö n Az O r s z á g o s Vitézi S z é k ^ k é p -
v ise le tében vitéz Bánt! Kálmán ezredes 
jelenik meg A vitézi nap hivatva lesz 
a vármegye i vitézek között baj társ ias 
ossze iartárst á p o l n i ' é s a b é k é s munka 
idejeiien megmutatni, hogy a h á b o r ú b a n 
kivált polgáraink a mindennapi munka 
terén is kiváltnak a többiek közül . E 
munka bemutatására a vitézek külön i s < 
reszt vesznek a , kiáll ításon, a m e z ő g a z 
daság i csoportban mutatják be termel-
v é t y e i k n e k legjaváL A vitézi nap e lőké
sz í t é sében (aradhatatlanul b u z g ó l k o d o t t 
vitéz Poltyondy L a j o s s z á z a d o s , a vár
megyei vitézi s zék részérő l , a helyi , 
szervezés t vitéz Fekete L a j o s s z á z a d o s 
nagy ugybuzgaiora'mal végez te . Csütör tö 
k ö n , d é l u t á n 3 órakor kezdődik" a 

i ó d i j a z á s l ó v e r s e n y 
a büki c u k o r g y á r a l sóság i b é r g a z d a s á -

-giútiak.Jiirka.lege. |6jéii , az a l sóság i vasár-
tértől "di-lre e s ő területen] a.A lódijazást 

- é s l ó v e r s e n y t a v a s v á r m e g y e i ló tenyész 
tés i - -választmány é s Vásvárraegye ló te 
nyésztés i bizottmányi e lőadója rendezi a 
F a l u S z ö v e t s é g -s a ki"iiii,vsi r e n d e z ő s é g 
Ulinugatasmmh—\ Tol .-.•ily ek e l ő k é s z i t é s é t -

é s m e g s z e r v e z é s é t kiváló s z a k é r t e l e m m e l 
é s fáradhatatlan ügybuzga lo iü ina l Uer 
leletül-' Béla huszár.;! zredes é s Horváth 
Karoly végez ték , akiknek m u n k á j a - a 
k ö r n y é k kisgazdáinak . ló tenyésztését van 
hivatva e lőmozdí tani Á versenyre m á r 
eddig js n a g y s z á m m a l jelentkeztek, mind-
eiiy.k s. á m b a u kilátásunk van árra, hogy" 
ugy s z a k s z e m p o n t b ó l , mint v - anyag 
m i n ő s é g e é s m e n n y i s é g ű tekintetében 
kiváiü sikereket fog a r e n d e z ő s é g e lérni . 

A lód i jazás es l ó v e r s e n y programmja 
é s feltételei a köv.-ikezők : 

1) K a i c ' i d i j a z á s . 
- A - m w-.bik. . tuj .udonábau - d^yJ - - ieg----

, a l á b b 5 eves' m é g v é r ü anyakhnoák 
r é s z é r e . Dijak: 2 tiszteletdíj é s 3 oklev-él. 
Eddigi b e n e v e z é s e k s z á m a 20. 

2) K a n c a d i j a z ú s . 
A gaztiák tulajdonában l evő leg

alább 4 é v e s h idegvérű a n y a k a n c á k 
r é s z é r e . 2 tiszteleidíj es 3 ok levé l . 12 
b e n - í v e z é s - - — ; — . . . . 

3) C s ü t ó d i j a z á s . : - - ^ j 
Gazdák tn ia jdonában é s általuk te

nyésztet t 1 három é v e s meleg c s ikók 
r é s z é i v 2 tiszteletdíj , 3 ok levé l . Bene- j 
v e z é s 25 kisgazda é s ,7- uradalom. 

4) Gazdafogat 
s z é p s é g v e r s e n y , j 

. Gazdák tu lajdonában l e v ó ^ k e t t e s " I 
fogatok ( k ö n n y ű jármüvek, szekerek) I 
díjazásánál ugy a lovak, mint azok be- i 
fogtisa, l ó s z e r s z á m , a j á r m ű á l lapota "és I 

I az ö s s z b e n y o m á s (e lőhaj tás ) kerül elbi- | 
rá lásra . 2 t iszteletdíj , 3 oklevé l . Bene-

j v e z é s 7. 

L . 5 ) U r k o c s i v e r s e n y . 
Kettes fogatok r é s z é r e . T á v o l s á g kb. 

4 km. I n d u l á s T ó k o r c s , c é l v e r s e n y t é r . 

N e v e z é s i dij lovanként 1 0 p e n g ő . Ame
rikai lovak kizárva. 2 tiszteletdit a két ' 
e l s ő n e k . B e n e v e z é s 6. 

6) L ó v e r s e n y . 
B á r m e l y korú é s bárki- t u l a j d o n á b a n 

l evő l e h e t ő l e g vitézek é s leventék által 
l o v a g o l a n d ó fé lvér lovak r é s z é r e 2 —3 

TtszfeletdijV B e n e v e z é s 10. 

7) V e r s e n y e r e d m é n y e k k i h i r 
d e t é s e , d i j a k k i o s z t á s a . 

V e r s e n y l ó n be l épőd í j : I . hely 6 0 
fillér, á l lóhe ly 20 fillér. 

A v e r s e n y t é r r e a verseny kezdete 
előtt 1 ó r á v a l a u t ó b u s z k ö z l e k e d i k Cell
d ö m ö l k főteréről . Az a u t ó b u s z egyszeri 
vi te ldíja 60 fillér. 

A versenydijak a k i sgazdák által 
h a s z n á l h a t ó g a z d a s á g i e s z k ő z ö k , ti tn.: 
eke, lókapa, l ó p o k r ó o stb. lesznek, me
lyeknek' gyakorlati h a s z n á t veszik á gaz
dák. A dijakat é s az okleveleket a F a l u 
S z ö v e t s é g - é s a v á r m e g y e f ö l d b i r t o k o s a i 
é s i n t é z m é n y e i adták ö s s z e • 

A program m összeá l l í tásá ig a k ö 
vetkezőktől kapott a dijak b e s z e r z é s é r e 
a d o m á n y o l t a t : Nagy S á n d o r f ö l d b i r t o k o s 
200 P , 3- ijéHionvéd vegyes dandár ps-
r a n c s n o k s á g Szombathely 80 P , Pfe i í fer 
Ottó T ö n ö c k . g r ó f C z i i S k y G y ö r g y , 

• G y ö m ö r e y G y ö r g y 40 P , R a d ó E l e m é r 
K e m e n e s s ö m j é n , Horváth Káro ly , Gól i sz 
Kálmán 90 P R.ro,a Z o l t á n 16 P. 
Alsóság i B é r g a z d a s á g 20 P , Henelendy 
G y u l á n é , L a m o s oazdaság i f ő t a n á c s o s 
10 P . A nagy le lkű a d o m á n y o z ó k n a k 
e z ú t o n mond a d o m á n y u k é r t há lás k ö 
s z ö n e t e t a r e n d e z ő bízottság. 

A versenyét*'" e r e d m é n y é t kü lön 
" b írá ló b izot t ság fogja e ldönteni , melynek 

e l n ö k e cherne lház i Chernél Antal, tágjai 
g r ó f Cziráky G y ö r g y , G y ö m ö r e y G y ö r g y , 
Vidos Dánie l , Barc/ .a Zoltán ny. huszár 
ezredes, S z ő l ó s y Ödön ezredes, vitéz 
Hertelendy Béla huszár alezredes, Sz i -
g e t v á r y Géza , Latilje Alfréd é s D é r y 
Zoltán alezredesek. 

S z e p t e m b e r 3 á s I . . . a 
tifttllitáa ö g é s a nap nylrra . Mint a többi 1 

napokon 9 órától este 6 ó r á i g . 
S z e p t e m b e r I O - s r t szonibs-

ton 4 órakor tenniszverseny a sporttelepi 
t enn i szpnlyákon . A versenyt rendezi dr, 
Het thés sy J e n ő . . — 

- S z e p t e m b e r I t - é n v a s á r n a p 
déle lőtt a r.'ttn. ktuli. elemi iskola mögöt t i 
t éren , t enyészá l la t felhajtás é s dí jazás , 
s z a r v a s m a r h á k , juhok é s s e r t é s e k -ré
s z é r e . Az áliatkiáll itás é s dí jazás a F e l s ő -
dunántul j Mezőgazdaság i K a m a r a é s a 
V a s v á r m e g y e i Gazdaság i E g y e s ü l e t t á m o 
gatásává ' F a l u S z ö v e t s é g r e n d e z é s i v e l 
b o n y o l ó d i k fe az ál latdijazás , megszer> 
v e z é s é b e n kü lönös é r d e m e i vannak Vim-
m*r L a j o s " ny. uradalmi t iszttartó éa 
Horváth István oki. g a z d á n a k , a F a l u 
S z ö v e t s é g szombathelyi kire.n-ieltsege ve
zetőjének. -

Az eddigi be je l en té sekbő l látható, 
hogy az áliatkiáll itás hü képet fog n y ú j 
tani arról a-fejlett á l l a t t enyész té s i , kul
túráról , mely Kemenesalja k ö z s é g e i b e n 
és g a z d a s á g a i b a n él é s v iru l . Az- nllat
kiállitás bíráló bizottsága a F a l u S z ö 
v e t s é g , a G y ő r i M e z ő g a z d a s á g i Kamara , 
V a s v á r m e g y e Gazdaság i E g y e s ü l e t veze-
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tőiből éa s z a k e m b e r e k b ő l fog á l l a n i . I t t 
i s , mint a k i á l l í t á son , a r á n y éa e z ü s t 
é r m e k , va l amim oklevelek k e r ü l n e k k i 
o s z t á s r a . 

Délután 1 órakor a sporttelepen 
k e z d ő d i k a dunántúli tűzoltó 'verseny. A 
tüzoltóversenyen nemcsak vasvármegyei, j 
hanem Dunántúl más vármegyéiből is ' 
v e t ő n e k r é s z t tűzoltó csapatok. A ver
seny programmja a k ö v e t k e z ő : 

1 . Ú i s z f e l v o n u l á s . 
3. ötös iskolaszerelés. 
3. ötös g y o r s s z e r e l é s . 
A 2. é s 3. pon tok a la t t i verseny 

k ü l ö n - k ü l ö n b i z o t t s á g e lő t t fog t a r t a tn i . 
I verseny o r s z á g o s e g y s é g m é r e t ü "ko
csi f e c s k e n d ő vei, k é t s z i v ó t ö m l ö v e l é s k é l 
n y o m ó t e k e r c c s e l , s z á r a z o n lesz meg
tar tva, v e r s e n y z ő k r é s z é r e kocsifecsken
d ő k r e n d e l k e z é s r e lesznek b o c s á t v a . 

4. E g y é n i s z á m o k . 
5. At egyes tüzoltószergyárak által 

kész í t e t t k ü l ö n f é l e oltókészülékek bemu
t a t á s a (Min imax , totál.stb.) 

6 . A versenyeredmény kihirdetése 
l e a dijak kiosztása. 

7. Díszmenet á bíráló bizottság és 
a vendégek felölt. 

A versenyén résztvevők érmekkel, 
oUenlekkel és ^díszes ^éktargjakkal 
lesznek díjazva. 

Á tüzoltóversenyt a Vármegyei Tűz
rendészen Felügyelőség rendezi. A szer
v e z é s munkálatait dr. Kiss Emil vár
megyei és Horváth Miklós járási fel- I 
ü g y e l ü l ; vezetik kiváló agilitással. Á ! 
veréenyre eddig igen nagy szimbanj 
jelentkeztek nemcsak at vármegyei tüz-
oltócsapatok, hanem különösen Veszprém, 
Sopron és Zalamegyéból vesznek részt 
a tüzoltóosapatok. Ez alkalommal mu- | 
tatja be Celldömölk község újonnan brxl 
szerzett autőfecskendőjét és öntözőjét. 

Este 7 órakor, a városháza dísz
t e r m é b e n a kiállítási rendezőség záró-
ü n n e p s é g e t tart, melyen a kiállításon 
kitüntetésre javasoltak között arany és 
ezüst érmek, továbbá elismerő oklevelek l 
lésZnek -szétosztva. 

A. kiállítási rendezőség ezúton hívja j 
-fel--e- stAHitek- figyeJmét—arra,, hogy a . 

kiállítás bezázása után következő napon" j 
szeptember 12-én szíveskedjenek kiálli- ! 
tási tárgyaikat elvitetni, mert a két napon • 
t u l a kiállítás területén hagyott tárgyak- I 
ért a rendezőség felelősséget nem vállal. 

Kiállítási belépódiiak: egyszeri be- . 
lépéshez szóló felnőtt jegy 1 pengő, j 
gyermekjegy 50 fillér. Ezek a jegyek a ! 
kiállítás összes helyiségeinek egyszeri 
njégtekintésére érvényesek. A kiállítás 

egész tartama alatt az összes helyisé
gekbe érvényes állandó belépőjegy ára 
3 pengő. Jegyek már most kaphatók a , 
vasúti ki£endeltsvg irodájában és özv. i 
Schramm"Gézáné trafikjában. Jfigypénz- I 
tárak a polgári fiúiskolában, a zárda
épületben, a róm. kath. elemi fiúiskola-
ban és az iparos otthonban. 

A kiállítás alkalmával Celldömölkre 
utazók féláru kedvezményes jegy váltá
sára jogosító igazolványaikat, hogy az 
a visszautazásra érvényes legyen, a pol
gári iskolában elhelyezett kiállítási köz
ponti irodában bélyegeztessék le. A le
bélyegzés nélkül a kedvezményt a visz-
szautazásnál igénybe nem vehetik. 

A k i á l l í t á s i é p ü l e t e k 

b e o s z t á s a . 

A kiállítási szakcsoportok anyaga 
a következőképen van beosztva: 

A polgári fiúiskola épületében föld
szint: tornateremben ipar és kereskede
lem, Horváth Miklós bútorgyárának kü
lön kiállítása, Rirnainurany-salgótarjábi 
vasmű rt. terme, kertészet.' 

Emeleten : rádió és villamosság, 
iskolák kiállítása, cserkészet, kiállítási 

ir^grolti^rtTr^al* Szövetség 
léltető anyaga. 

Udvaron: mezőgazdasági gépek, 
eszközök, téglagyárak és sirkőgyárosok 
kiállítása. ^ 

Alaksorban: szólőszet és borászat, i 
Róm. kath. elemi iskolában: -régé- j 

szét és képzőművészet, vadászat, erdé- j 
szet, tűzrendészet. 

Udvaron: kiállítási vendéglő, tüz- ! 
oltószerek, mezőgazdasági gépek. 

Zárda épületében: női kézimunka ' 
és háziipar, népművészet, népviesletek . 
bemutatása. Iparművészet, varrőgépek 
bemutatása működésben. ' 

Evangélikus elemi -iskolában: méhe- ! 
szet és tejgazdaság, udvaron élő méhek. 

Ipartestület székházában: mezőgaz
daság a pápsi in. kir. földmivesiskola 
külön terme. Vitézek terménykiúllitása. 
Gabonaverseny. 
. -Udvaron: baromfiak, házinyulak _és 
galambok, csoportja. 

A Falu Szövetség részéről a cell
dömölki kiállítás megszervezését dr. Nagy 
Sándor a Falu Szövetség igazgatója és 
Radnóty István titkár irányítja, a tech
nikai megszervezésben László József 
mérnök és Vranovita Imre, a Falu Szö
vetség tisztviselői vesznek részt. A -Fara 
Szövetség szombathelyi kirendeltsége 
részéről a kirendeltség vezetője, Horváth 

István Oki. gazda végezte az előzetes 
tervezését a mezőgazdasági és állatte
nyésztési csoportoknak. 

"1 » 
Ez alkalommal, a kiállítás megnyi

tásának ünnepélyes hangulatában meg 
kell emlékeznünk azokról a kiváló helyi 
vezetőkről, akik a kiállítás eszméjének 
felmerülésénél, felismervén a Falu Szö
vetségi kiállítás jelentőségének nagy hord-
erejét, a Falu Szövetség támogatáséra) 
siettek és immár hónapok óta lanka
datlan buzgalommal és fáradhatatlan 
agilitással irányítják -és vezetik a kiállítás 
helyi megszervezésének nehéz és fele* 
lósségterhes nehéz munkáját.- A kiállítási 
rendezőség elnöke dr, Pletnits Ferenc 
kormányfőtanácsos, Pósfay Gusztáv fő
szolgabíró és dr, Pintér József főjegyzőt 
a kiállítás ügyvezető igazgatója", voltak 
azok, akiknek nevét szükségesnek tartjuk 
megemlíteni, az ó önzetlen és kiváló 
érzékkel és nagy tapintattal végzett' köz
érdekű munkájuk nélkül ma nem állnánk 
egy ilyen kihatásaiban és jelentőségében 
országos kiállítás és ünnepség előtt, mely 
egy csapásra közismertté tette Celldö
mölk és Kemenesalja nevét és felhívta 
az ország vezetőinek és közvéleményé
nek figyelmét árrá a gazdag és erőtől 
duzzadó gazdasági ég szellemi kultúrára, 
melynek alapjait e szép vidék első lakói 
megvetettek és a ma is élő lakosság. 
halalmassá és kiválóvá fejlesztett. 

Uj fiiszerüzlet. 
Tisztelettel hozom Celldömölk és 

vidéke becses tudomására,' hogy Cell
dömölkön Nemeedömölki és Batthyány-
ucca sarkán teljesen újonnan berendezett 

fűszer, l i s z t és 
rövidáru 

üzletemet a mai napon megnyitottam. 
Elsőrendű, friss árakkal szereltem 

tel- ^zfetetrtetKamelybért s a pontos ét -
figyelmes kiszolgálásra, valamint a leg
nagyobb tisztaságra helyezem a fősúlyt, 
hogy nagybecsű vásárlóim bizalmát meg
nyerjem. 

Szíves pártfogást kérve, maradok 
kiváló tisztelettel 

T i b o r t z E n d r e 
kereskedő. 

Vasárnap, a kiállítás bezárásakor este 8 órai kez
dettel a Kath. Legényegylet díszelőadást tart . ame
lyen színre k m a i í i r.^*UA i r ő i m A M * . kerül Gsathó Kálmán híres színdarabja 

Nyonrttoft Durtfrrevt Nlrrfor vmaaytrSra r * r « d a j j t t kóc vvrrvoaj díjában, Celrdftnölk. 


